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Wstep

Ponizsza instrukcja montazu stanowi podstawe
informacji materiatowo-technicznych oraz specy-
ficznych dla danego komponentu i powinna stuzy¢
jako baza dla planowego przygotowania oraz
utozenia membrany hydroizolacyjnej SURE-WELD®
TPO/FPO.

Zapewnia ona pomoc instalatorom w potaczeniu ze szkole-
niem w naszej CARLISLE® ACADEMY i/lub bezposrednio na
budowie. Istotne etapy obrobki opisano w formie tekstowej i
uzupetniono pogladowymi grafikami, zdjeciami i rysunkami.
Inne, nieopisane lokalne warunki lub potagczenia materiatow
moga w pewnych okolicznosciach mie¢ wptyw na ich
funkcjonalnosé. W przypadku specyficznych i szczegdtowych
wymagan dla podtoza oraz indywidualnych wskazéwek
dotyczacych obrébki montazowej nalezy skontaktowac sie z
dziatem technicznym. Informacje i opisy produktéw, zawarte
w niniejszej publikacji, zostaty przygotowane zgodnie z
naszym aktualnym stanem wiedzy i w dobrej wierze, na
podstawie naszych doswiadczen i testow. Te podstawy sa
og6lnymi, uznanymi zasadami techniki. Mozliwe sg uzgod-
nione rozwigzania wykraczajace poza te zasady, ale nalezy
je zawrze¢ w pozaumownych ustaleniach. Tworzg one
podstawe dla wszystkich opisanych rozwigzan. Nie moze to
stanowi¢ podstawy dochodzenia roszczen odszkodowaw-
czych. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania technicz-
nie uzasadnionych zmian w konstrukcji i programie, majgcych
na celu spetnienie wysokich wymagan dotyczacych jakosci i
postepu.

Wraz z opublikowaniem niniejszej instrukcji montazu
wszystkie jej wczesniejsze wydania tracg waznosc.

Stan na: pazdziernik 2022 r.
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Wymagania ogodlne

Podstawowe zasady

Nalezy przestrzegac¢ ogodlnych, uznanych zasad techniki.
Obowigzujg najnowsze wersje odpowiednich norm, przepisow
i dyrektyw.

O,

Ponadto nalezy zwréci¢ uwage na wskazéwki dotyczace
akcesoriéow do systemu SURE-WELD® TPO/FPO!
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Wazne zalecenia montazowe

Planowanie i uktadanie

Podczas planowania i montazu pokrycia wielowarstwowego
dachu i rozwigzan szczegétowych nalezy przestrzegaé,
miedzy innymi nastepujacych zalecen montazowych:

+ Zgodnie z przepisami technicznymi (DIN 18531 i wytycznymi
dotyczacymi dachéw ptaskich) hydroizolacja powinna byé
projektowana na dachach o minimalnym nachyleniu 2%.
Uzasadnione wyjatki sg mozliwe i sg opisane. Norma DIN
18531-1 przewiduje réwniez dachy klasy zastosowania K1
bez spadku, o ile dobdr hydroizolacji spetnia wymagania
klasy zastosowania K2.

Membrana uszczelniajgca TPO/FPO SURE-WELD® o
grubosci 1,5/1,8/2,0 mm spetnia te i wszystkie inne
wymagania materiatowe dotyczgce hydroizolacji dachow
okreslone w normie DIN 18531, jak réwniez w karcie
produktu w przepisach Niemieckiego Stowarzyszenia
Dekarzy. Wczesniejsze prace innych firm musza byé
odpowiednie do catej konstrukcji konkretnego uszczelnienia.
W niniejszych wytycznych uktadania nie sposéb uwzglednic¢
wszystkich czesciowych i specjalnych rozwigzan konstruk-
cyjnych. Nalezy przestrzegac odpowiednich przepiséw
krajowych w zakresie BHP i zapobiegania wypadkom.
Prosze zwrocic sie o udostepnienie kart charakterystyki
poszczegolnych materiatéw. Numer kodu odpadu znajduje
sie w karcie charakterystyki.

- Nalezy wzig¢ pod uwage ogdlne wymagania dotyczace
podtoza dla konkretnego typu konstrukcji. W szczegdlnosci
nalezy sprawdzi¢ podtoze pod katem wzajemnej tolerancji
materiatéw i naprezenia mechanicznego. w razie potrzeby
utozy¢ odpowiednie podktady ochronne z wtdkna szklanego,

wiokniny lub membran bitumicznych.

+ W obszarze odptywéw dachowych nalezy pogtebi¢ podtoze
0 co najmniej T cm na powierzchni co najmniej 0,5 m?
(0,7 x 0,7 m) w celu szybszego odprowadzenia wod
opadowych. Odptywy dachowe powinny by¢ umieszczone
jak najblizej srodka czesci hydroizolacji dachu SURE-WELD®
TPO/FPO bez spoin.

- Jako folie paroizolacyjng na trapezowych profilach
stalowych oraz na materiatach drewnianych/drewnie
zalecamy samoprzylepne aluminiowe folie paroizolacyjne
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ALUTRIX® FR, ALUTRIX® FR B1 lub ALUTRIX® 600 lub
bitumiczne folie paroizolacyjne ALUTRIX® MULTI 2800, a
takze ALUTRIX® C 4000 na betonie. Membrany odporne na
rozdarcie i przebicie majg rownowazng grubosc¢ warstwy
powietrza (wartos$¢ sd) wynoszacg > 1500 m. ALUTRIX® FR
i ALUTRIX® FR B1 majg réwniez wartos¢ opatowg ponizej
10 500 kd/m? wzglednie ponizej 11 600 kJ/m?i tym samym
spetniajg wymogi ochrony przeciwpozarowej zgodnie z
normag DIN 18234 i dyrektywg o budownictwie przemysto-
wym (IndBauRL). ALUTRIX® FR spetnia wymogi normy FM
klasa nr 4470 (Aprobata FM). Pozostate informacje
dotyczace membran paroizolacyjnych ALUTRIX® znajdujg sie
w odpowiedniej karcie technicznej oraz w instrukcji
uktadania ALUTRIX®.

+ Zgodnie z norma DIN 18531-1 materiaty izolacyjne z pianki
polistyrenowej moga odksztatca¢ sie pod wptywem bardzo
wysokich temperatur, np. w przypadku zastosowania przed
wznoszgcymi sie, ostonietymi przed wiatrem fasadami
odbijajgcymi swiatto. W razie potrzeby przestrzegac
informacji podanych przez danego producenta materiatéw
izolacyjnych! Zalecamy tutaj dodatkowe utozenie balastu lub
zastosowanie alternatywnych materiatow termoizolacyj-
nych.

Uszczelnienia dachowe sg narazone na liczne czynniki
wewnetrzne i zewnetrzne, w szczegdlnosci termiczne

i mechaniczne. Duza elastyczno$¢ membran uszczelniajgcych
SURE-WELD® TPO/FPO w potaczeniu z praktycznie zerowa
kurczliwoscig zapobiega — w przeciwienstwie do wielu innych
kurczliwych materiatdéw — naprezeniom, a tym samym
przedwczesnemu zuzywaniu sie uszczelnien. Jednakze w
trakcie uzytkowania produktéw uszczelniajgcych nie mozna w
kazdym przypadku wykluczy¢ zmian optycznych w postaci
nierownosci lub fatd.

Dotyczy to uktadania na materiatach i podtozach termoizola-
cyjnych podatnych na ruch i skurcz.

Zmiana schematu utozenia membrany nie jednak ma

wptywu na wtasciwg skutecznos¢ catej hydroizolacji. W celu
uzyskania optymalnej trwatosci catej hydroizolacji nalezy
przeprowadzac regularne czynnosci pielegnacyjne, kontrolne i
konserwacyjne zgodnie z krajowymi specyfikacjami. Zaleca
sie podpisanie umowy na wykonywanie przegladow i/lub
konserwaciji.
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W przypadku bezposredniej renowacji uszczelnien podatnych
na kurczenie nalezy najpierw skontaktowac sie z dziatem
techniki zastosowania CARLISLE®.

Mocowanie krawedzi musi byé wykonane zgodnie z
ustalonymi przepisami (wytyczne dla dachéw ptaskich lub
DIN 18531). Poza granicami Niemiec nalezy przestrzega¢
wymogow obowigzujgcych w danym kraju!

Transport i przechowywanie

Rolki powinny by¢ przechowywane w pozycji poziomej, w
suchym i chtodnym miejscu (w przedziale od +5°C do +25°C).
Poszczegdlnych palet nie wolno uktada¢ jedna na drugiej.
Rolki nalezy ochronié przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych i warunkéw atmosferycznych dota-
czona folig ochronng lub plandeka w jasnym kolorze.

O

Ponizsze zasady dotyczg trwatosci klejow wymienionych w
niniejszej instrukcji uktadania: 12 miesiecy przy przechowy-
waniu w chtodnym i suchym miejscu w temperaturze od

+5 do 25°C w nieotwartym oryginalnym opakowaniu.

System hydroizolacji dachu SURE-WELD® TPO/
FPO

Membrany hydroizolacyjne do dachu SURE-WELD® TPO/FPO
sg czescig systemu hydroizolacji z tworzywa sztucznego na
bazie termoplastycznej poliolefiny (TPO) lub elastycznej
poliolefiny (FPO) na bazie polipropylenu. Sg z powodzeniem
stosowane od kilkudziesieciu lat. Materiat ten wyréznia sie
witasciwosciami ekologicznymi. Wzmocnienie z tkaniny
poliestrowej o gramaturze ok. 107 g/m? nadaje arkuszowi
wysokg odpornos¢ na uderzenia gradu i perforacje oraz
stabilnos¢ wymiarowa. Ich specjalna formuta zwieksza
réwniez odpornos¢ na starzenie i warunki atmosferyczne oraz
gwarantuje ponadprzecietng trwatosc.
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Zgrzewalna membrana hydroizolacyjna SURE-WELD®
TPO/FPO moze by¢ instalowana jako pojedyncza warstwa
w roznych typach konstrukgji.

Gwarancja

Jednowarstwowy system hydroizolacji SURE-WELD® TPO/
FPO zachwyca wyjgtkowymi wtasciwosciami materiatu i dtugg
zywotnoscia.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace przetwarzania, nasi
konsultanci ds. aplikacji CARLISLE® chetnie Ci pomoga.

Kliknij tutaj, aby przej$¢ do naszej wyszukiwarki doradcow:

10 INSTRUKCJA UKEADANIA SURE-WELD® TPO/FPO



1. Opis elementow systemu

Nasz system hydroizolacji dachéw SURE-WELD®
TPO/FPO to trwate i niezawodne rozwigzanie
hydroizolacyjne wychodzgce naprzeciw szczegol-
nym wyzwaniom w obszarze dachow ptaskich,

w nowym budownictwie i renowacji.

1.1 Membrana hydroizolacyjna
SURE-WELD® TPO/FPO

SURE-WELD® to membrana hydroizolacyjna TPO/FPO
wzmocniona tkaning poliestrowa. Arkusze sg jednorodnie i
trwale zgrzewane ze sobg za pomocg gorgcego powietrza.
Nadaja sie do mocowania mechanicznego lub luznego
ukfadania pod balastem. W pojedynczych przypadkach mozna
réwniez zastosowaé mocowanie pola srodkowego metoda
indukcyjna.

Produkty zostaly przetestowane i zatwierdzone zgodnie z:
+ DIN EN 13956 Hydroizolacje dachowe CE

+ DIN SPEC 20000-201 (Hydroizolacje dachowe)

+ DIN 18531 (Hydroizolacje dachowe)

- DIN EN 13501-1 (Klasa E)

+ DIN 13501-5 (Brooft1)

- DIN 4102-7 (twarde pokrycie dachowe)

* FLL (w trakcie przegladu)

+ Oznaczenie membran wg DIN SPEC 20000-201
DE/E1 FPO-BV-V-PG1.5

« Certyfikacja CE wedtug DIN EN 13956

+ Spetnia wymagania normy DIN 18531 oraz przepisow
technicznych ZVDH dotyczacych hydroizolacji (wytyczne
dotyczace dachow ptaskich)
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Wiasciwosci specyficzne produktu

+ Oznaczenie membran zgodne z DIN SPEC 20000-201: DE/E1
FPO-BV-V-PG-1,5/1,8/2,0

+ Certyfikacja CE wedtug DIN EN 13956

+ Odpornosc¢ na korzenie — testowana zgodnie z norma
DIN EN 13948:2007 (FLL w trakcie badania)

+ Spetnia wymagania normy DIN 18531 oraz zasady dla
uszczelnien (wytyczne dla dachow ptaskich)

Ponizej przedstawiono mozliwe warianty utozenia

+ Uktadanie luzem z balastem
- Mocowanie mechaniczne

O

Szczego6towe wymagania dotyczace podtoza i instrukcje
aplikacji znajduja sie w instrukcji montazu SURE-WELD®
TPO/FPO.
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Techniczne parametry materiatu

Wktadka z tkaniny poliestrowej ok. 107 g/m?
Grubo$é tgczna 1.5mm 1.8 mm Z0mm
2 5% / +10% | -5% / +10% | -5% / +10%
Masa powierzchniowa 2,19 kg/m? | 2,56 kg/m? | 2,95 kg/m?
P -5% /+10% | -5% / +10% | -5% / +10%

Standardowa dtugosé rolki w
dostawie

20m-0/+5%

Szerokos$¢ w dostawie

1100/1520 mm (tolerancje zgodnie z

norma EN 13956)

Okreslone wartosci fizyczne

21500 N / 50
Wytrzymato$¢é na rozcigganie DIN EN 12311-2 r>nm /
Wydtuzenie przy zerwaniu DIN EN 12311-2 | 230%

Reakcja spoiny taczacej
Wytrzymato$¢ na oddzieranie

DIN EN 12316-2

Brak uszkodzen

spoiny
Wytrzymato$é na $cinanie DIN EN 12317-2 | 21500 N/ 50

mm
Wodoszczelnosé DINEN 1928 — B | Szczelno$¢
Odpornos¢ na rozdarcie DIN EN 12310-2 | 2350 N

Zaginanie w niskich temperaturach

(:30°0) DIN EN 495-5 brak peknie¢
0d $¢ ki atmosfe-

pornose na warunki atmoste DIN EN 1297 potwierdzone
ryczne
Klasy aplikacji DIN 18531 K1/K2

‘s o . wedtug DIN EN

Odpornos¢ na przebijanie korzeni DIN EN 13948 13948-2007
Reakcja na ogien DIN EN 13501-1 | Klasa E

Obcigzenie ogniem z zewnatrz

CEN/TS 1187

B ROOF (t1)*

* Kontrola systemu
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2. Akcesoria systaemowe

2.1 Membrany tagczgce SURE-WELD® TPO/FPO

Pasma materiatu ze wzmocnieniem. Mozna go zgrzewac
gorgcym powietrzem z membranami hydroizolacji dachowej
SURE-WELD® TPO/FPO oraz z blachami powlekanymi
pokrytymi TPO-FPO.

Membrany taczace SURE-WELD® TPO/FPO

Kolor Szary/Biaty

Grubo$¢ w mm 1,5 mm 1,8 mm 2,0 mm
Standardowe szerokosci w cm 25,50,75cm

Dtugosé¢ standardowa w m 20m

2.2 Membrany do detali SURE-WELD® TPO/FPO

Pasma materiatu bez wzmocnienia. Mozna je zgrzewac
gorgcym powietrzem z membranami hydroizolacji dachowej
SURE-WELD® TPO/FPO oraz z blachami powlekanymi
pokrytymi TPO-FPO. Materiat nadaje sie szczegdlnie do
formowania skomplikowanych detali.

Membrany do detali SURE-WELD® TPO/FPO

Kolor Szary/Biaty
Grubo$é w mm 1,5 mm
Standardowe szerokosci w cm 60 cm
Dtugo$¢ standardowa w m 1520 m

2.3 Blacha powlekana SURE-WELD® TPO/FPO

Blacha powlekana SURE-WELD® TPO/FPO

Kolor Szary/Biaty
Grubos$é w mm 1,5 mm
Standardowe szerokosci w cm 100 cm
Dtugo$¢ standardowa w m 2m
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2.4 Klej kontaktowy SURE-WELD® TPO/FPO

Klej kontaktowy SURE-WELD® TPO/FPO jest wytwarzany na
bazie rozpuszczalnika i stuzy do przyklejania membran
hydroizolacyjnych SURE-WELD® TPO/FPO w obszarze
potgczen i zakonczen na réznych podtozach porowatych i
nieporowatych. Podtoze musi by¢ czyste, gtadkie, suche,
pozbawione ostrych krawedzi, oczyszczone z materiatow
sypkich i obcych, olejéw i smardéw. Przed natozeniem kleju
nalezy go doktadnie wymieszac, az do catkowitego rozprowa-
dzenia osadzonych pigmentow i uzyskania jednolitego koloru
kleju. Zaleca sie mieszanie przez co najmniej 5 minut.
Aplikacje nalezy przeprowadzac przy suchej pogodzie i
temperaturze co najmniej + 5°C. Klej mozna nanosi¢ watkiem
z lub pedzlem. Klej naktada sie zawsze dwustronnie.

W zaleznosci od warunkéw schniecia czas odparowania
wynosi od 5 do 50 minut.

O,

Wskazéwka

Witasciwy moment do wykonania klejenia nastepuje
woéwczas, gdy klej po dotknieciu palcem juz sie nie klei, ale
wcigz sprawia wrazenie lepkiego. Metoda ta jest pewniejsza
niz jakiekolwiek wskazanie czasu, gdyz czas schnigcia
zalezy od temperatury i wilgotnosci.

Wiasciwosci specyficzne produktu

Podstawa materiatowa Kauczuk syntetyczny
Kolor 26ty

Zuzycie ok. 570 g/m?
Opakowanie Wiadro 18,93 litra / 16 kg
Czas przechowywania w stanie 1 rok

zamknigtym
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2.5 Srodek czyszczacy SURE-WELD® TPO/FPO

Srodek czyszczgcy SURE-WELD® TPO/FPO jest odpowiedni do
+ czyszczenia lekko zabrudzonych powierzchni, jak réwniez
urzadzen; mozna go stosowac na powierzchni o minimalnej

temperaturze +5°C

+ przygotowania do zgrzewania starzonych powierzchni

SURE-WELD® TPO/FPO

Okres przechowywania wynosi 24 miesigce przy przechowy-
waniu w chtodnym i suchym miejscu w temperaturze od +5 do
+25°C oraz w nieotwartym oryginalnym opakowaniu.

Srodek czyszczacy SURE-WELD® TPO/FPO

Kolor

bezbarwny

Opakowanie

Wiadra 1 litrowe i 5 litrowe

Klej kontaktowy
SURE-WELD® TPO/FPO

Srodek czyszczacy
SURE-WELD® TPO/FPO
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2.6 Naroza SURE-WELD® TPO/FPO

Zgrzewane elementy formowane do formowania naroznikéw
wewnetrznych i zewnetrznych w kolorze szarym/biatym z
katownikami prostokatnymi, do stosowania obustronnego.

Zgrzewane elementy formowane do naroznikéw 90°

/

~ “

Naroznik wewnetrzny

Naroznik zewnetrzny

H 95 mm 102 mm
T 85 mm 90 mm
S 2 mm 2 mm
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2.7 Elementy odwadniajagce
SURE-WELD® TPO/FPO

Zgrzewane elementy formowane do odwadniania zwyktego i
awaryjnego powierzchni dachowych

+ Odptyw: DN 50, 75,110, 125, 160
+ Wylewki: DN 50, 75,90, 110
+ Przelew awaryjny: DN 50, 75, 110

+ Przelew awaryjny prostokatny: 120 x 60 x 300 mm
120 x 60 x 600 mm
300 x 100 x 300 mm
300 x 100 x 600 mm
500 x 100 x 300 mm
500 x 100 x 600 mm
750 x 100 x 300 mm
750 x 100 x 600 mm
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2.8 Tuleje zakrywajgce SURE-WELD® TPO/FPO

+ Tuleje zakrywajgce wraz wezem elastycznym

+ Tuleje zgrzewalne do uszczelniania okragtych przejsc
dachowych o srednicy od 10 mm do 150 mm

2.9 Przepusty wentylacyjne
SURE-WELD® TPO/FPO

+ Zgrzewane elementy formowane do wentylacji pionowe;j i
jako wywietrzniki dachu nieocieplanego
- Wentylatory pionowe: DN 75/ 110/ 125 /160

- Wywietrzniki dachu nieocieplanego:
DN75/110/125/160

{
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2.10 Szyna mocujgca SURE-WELD® TPO/FPO

+ Do mocowania membran dachowych i materiatéw izolacyj-
nych na konstrukcjach nosnych z betonu, gazobetonu,
stalowych i aluminiowych profili trapezowych, drewna i
materiatéw drewnopochodnych.

+ Do konstrukcyjnego zamocowania obszaru krawedzi

+ Do mocowania krawedzi dachowych membran uszczelniaja-
cych na wznoszgacych sie elementach i krawedziach dachu

Dtugosé 2,25m
Szeroko$¢ 30 mm
Wysokos¢ z zagietg krawedzig 7,5mm
Grubo$¢ materiatu 1,5 mm
Srednica otworu na ptyte mocujac

s pryte Jaca 145 mm
Srednica otworu dla kotew

fasadowych 10,5 mm
Srednica otworu na $ruby 7,0 mm
Jednostka opakowania 12 sztuk
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3. Narzedzia

3.1 Przeglad ogdlny

Do montazu membran hydroizolacji dachowej SURE-WELD®
TPO/FPO potrzebne s nastepujgce narzedzia:

- Spawarka reczna (np. Leister z dyszg o szerokosci
40 mm/20 mm do detali)

+ Teflonowo-silikonowa rolka dociskowa

+ Szczotka druciana

+ Mosiezna rolka dociskowa (szeroko$¢: 6 mm);

+ Nozyce

+ Linijka sktadana lub tasma miernicza

+ Nozyk introligatorski

+ Strug do spoin

+ Kotek

+ Sznurek traserski

- ewentualnie Kehl-Fix

3.2 Teflonowo-silikonowa rolka dociskowa
Teflonowo-silikonowa rolka dociskowa umozliwia profesjo-
nalng i wygodng obrébke membran hydroizolacyjnych do

dachu i jest specjalnie zaprojektowana do uzytku profesjonal-
nego: wywazona, stabilna i trwale wytrzymata.

3.3 Mosiezna rolka dociskowa
Mosiezna rolka reczna z podwaojnymi tozyskami i catkowicie

metalowe kotko z tozyskami kulkowymi.

3.4 Nozyce
Dzieki swojej ostrosci nozyczki posiadajg optymalng elastycz-

nos¢, umozliwiajgc czysta i precyzyjng obrobke membrany
hydroizolacyjnej do dachu.
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3.5 Hebel do spoin

Hebel do spoin umozliwia ukosowanie spoin w obszarze
ztgcza teowego. Jest to ogdlnie zalecane w celu niezawod-
nego wypetnienia kapilary powstajacej ze wzgledéw geome-
trycznych.
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4. Zgrzewanie spoin

4.1 Wskazowki ogdlne

1. Przygotowanie spoiny

W przypadku membran w stanie fabrycznym nie jest wyma-
gane przygotowanie miejsc tgczenia.

Obszary spoin muszg by¢ czyste, poniewaz wszelkie zanie-
czyszczenia powierzchni moga wptynac niekorzystanie na
efekt zgrzewania.

2. Sczepianie zaktadki

Przytwierdzi¢ materiat sczepiajgc go punktowo w odstepach
40-50 cm w tylnej czesci zaktadki, bez stosowania jednorod-
nych punktow zgrzewania!

3. Zgrzewanie wstepne

Wykonaé ciagty zgrzew w tylnej czesci zaktadki, tak aby
powstata otwarta kieszen o szerokosci ok. 4 cm potrzebna do
koncowego zgrzewania.

4. Zgrzewanie koricowe

Utworzy¢ jednorodng spoine o nieprzerwanej szerokosci co
najmniej 2 cm. W tym celu prowadzi sie rolke dociskowa
réwnolegle przed dyszg zgrzewajaca w odlegtosci 2-3 cm.
Rolka musi sie caty czas przetacza¢ z rownomiernym
naciskiem po krawedzi spoiny. Zaleca sie obrobke spoin
powierzchniowych za pomoca dyszy o szerokosci 4 cm, a
detali za pomocg dyszy o szerokosci 2 cm. Podczas zgrzewa-
nia obok szwu pojawia sie minimalny scieg spoiny i delikatny
btyszczacy pasek.
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4.2 Zgrzewanie za pomocg zgrzewarki recznej

Zgrzewanie reczne

Ustawi¢ zgrzewarke reczng na zalecang temperature
zgrzewania od ok. + 350°C do + 600°C w zaleznosci od
szerokosci dyszy.

+ Podczas zgrzewania
zgrzewarka reczng, przez
obszar ztgcza przetacza sie
teflonowo-silikonowg rolke
dociskowg, prowadzong z
dostatecznym naciskiem
rownolegle lub ukosnie do
spoiny.

4.3 Zgrzewanie zgrzewarka automatyczng

Wartosci orientacyjne:

Temperatura zgrzewania: ok. + 530°C
Predkos¢: ok. 3,5-4,0 m/min

llos¢ powietrza: ok. 90%

Podczas uruchamiania i zatrzymywania zgrzewarki automa-
tycznej zaleca sie umieszczenie paska blachy pod dysza
zgrzewajaca. Automatyczne zgrzewanie odbywa sie w ramach
jednej operacji. Ze wzgledu na skuteczne odciecie dostepu
powietrza w zgrzewarce automatycznej (okragta tasma) nie
ma potrzeby wykonywania wstepnego sczepiania. Predkosc¢
zgrzewania jest regulowana i zalezy od aktualnych warunkow
pogodowych.

Rolka dociskowa zgrzewarki automatycznej prowadzona jest
precyzyjnie wzdtuz goérnej krawedzi membrany.

Po przerwie w procesie zgrzewania, zgrzewarke przytozy¢ do
konca poprzedniego zgrzewu i od tego miejsca kontynuowacé
proces.

INSTRUKCJA UKLADANIA SURE-WELD® TPO/FPO
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Typy automatow zgrzewalniczych:
Zgrzewarka automatyczna np. Leister (typ: Varimat V2).

Akcesoria:

+ Grzatka zapasowa

+ Silikonowa rolka dociskowa

+ Mosiezna szczotka druciana

+ Kabel przedtuzacza (o przekroju minimalnym 4 mm)
+ Srodek smarowy

- Srubokret

+ Klucz imbusowy

- Srodek czyszczacy i $ciereczka

Wskazéwka:

Parametry zgrzewania wymienione w punktach 4.2 i 4.3 sa
ustawieniami orientacyjnymi. W warunkach placu budowy
nalezy zawsze ustali¢ indywidualne ustawienia metoda
spoin prébnych.

Zmienne wptywajace to np:

+ Warunki pogodowe

+ Grubos¢ materiatu tgczonych membran

+ Stabilnos¢ / naprezenie Sciskajace podtoza
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4.4 Tworzenie stykéw teowych

Skosowanie srodkowej krawedzi membrany w obszarze
potgczenia teowego spoiny w membranach SURE-WELD®
TPO/FPO jest ogdlnie zalecane w celu niezawodnego
wypetnienia kapilar, ktére powstajg ze wzgledéw geometrycz-
nych.

Jednak w przypadku membran o efektywnej grubosci
nominalnej 2,0 mm skosowanie $srodkowej krawedzi mem-
brany jest obowigzkowym zaleceniem producenta!

+ Wykonac¢ zgrzewanie membrany powierzchniowej z zaktadka
10 cm.

+ Wyréwnac kapilary, zaznaczyc¢ obszar zaktadki 10 cm.

INSTRUKCJA UKLADANIA SURE-WELD® TPO/FPO
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+ Wykona¢ zgrzewanie membrany powierzchniowej z zaktadka
10 cm. Zaleca sie zaokraglenie widocznych naroznikéw.
Zaznaczy¢ zaktadke 10 cm. Z obszaru zaktadki usungé
kapilary do 5 mm.

+ Wykonac¢ zgrzewanie membrany powierzchniowej z zaktadka
10 cm.
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4.5 Kontrola spoin

Wykonang spoine mozna sprawdzi¢ za pomocg igty testowej
(tepej). Kontrole spoiny i proby odrywania mozna przeprowa-
dzi¢ dopiero po wystarczajgcym ostygnieciu. Aby przyspie-
szy¢ proces chfodzenia spoin testowych, materiat mozna
schtodzi¢ w wiadrze wypetnionym zimng wodg do tempera-
tury, w ktérej bedg przeprowadzane préby odrywania

(ok. 20°C).

INSTRUKCJA UKLADANIA SURE-WELD® TPO/FPO
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5. Uktadanie nawierzchni

5.1 Warianty uktadania / typy do dachdéw o
nachyleniu do 20°

+ Mocowanie mechaniczne w obszarze rgbka i mocowanie
centralne metoda niepenetrujgcego procesu indukcji
CARLISLE®

+ Uktadanie luzem z docigzeniem /balastem

5.2 Ogolne wskazowki dotyczace uktadania

Pracownicy naszego dziatu technicznego udzielg porad w
zakresie specyficznych i konkretnych wymagan dla podtoza,
obliczen dotyczacych fizyki budowli, schematéw CAD lub
dalszych testow w firmowym laboratorium np. ssania wiatru.
Prosimy rowniez o kontakt z dziatem technicznym CARLISLE®
w celu uzyskania indywidualnych instrukcji obrobki.

5.3 Wymagania dotyczgce podtoza
Podtoze musi by¢ ptaskie, pozbawione naprezen, pecherzy,

zagniecen, ostrych krawedzi, zadzioréw i nieréwnosci,
szkodliwych spoin itp.
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5.4 Mechaniczne mocowanie
SURE-WELD® TPO/FPO

Warstwe zabezpiecza sie poprzez mechaniczne mocowanie
pakietu warstw do warstwy nosnej za pomocg s$rub i talerzy.
Dostepne sg rozne systemy: Wymagane elementy mocujgce
do dachow ptaskich oblicza sie po wykonaniu obliczen
zabezpieczenia przed ssaniem wiatru.

Mocowanie brzegowe

Membrany SURE-WELD® TPO/FPO sg mocowane mechanicz-
nie w obszarze zaktadki. Membrany SURE-WELD® TPO/FPO
sg naktadane na siebie na szerokosc¢ co najmniej 100 mm i
zgrzewane po zamocowaniu za pomocg gorgcego powietrza
na szerokosci co najmniej 20 mm.

System indukcyjny CARLISLE®

Przed utozeniem membran SURE-WELD® TPO/FPO do
ptaszcza nosnego przykrecane sg talerze indukcyjne .
Membrany SURE-WELD® TPO/FPO sg nastepnie uktadane na
wierzchu i zgrzewane. Urzadzenie indukcyjne CARLISLE®
tworzy trwate mocowanie, odporne na dziatanie ssania wiatru.

5.5 Luzne uktadanie SURE-WELD® TPO/FPO
z docigzeniem

Warstwy uktadane luzno sg zabezpieczone na miejscu
odpowiednim docigzeniem, np. zwirem o uziarnieniu 16/32 lub
zielonym dachem. Docigzenie dla dachow ptaskich oblicza sie
zgodnie z norma DIN EN 1991-1-4. Nosnos¢ konstrukcji dachu
nalezy sprawdzi¢ pod katem przenoszonych obcigzen.
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5.6 Detale

Informacje ogdlne

Naroznik zewnetrzny

+ Mechanicznie przymoco-

waé membrane powierzch-
niowa do podtoza lub do
wznoszacego sie elementu
budowlanego (mocowanie
krawedziowe). Zaleca sie
poprowadzenie membrany
powierzchniowej na
wysokosci ok. 5 cm.

- Potaczenia z attykg muszg

by¢ klejone klejem
kontaktowym na catej
powierzchni podtoza.
Patrz 2.4

+ Zgrza¢ membrane tgczaca

z zaktadkg 10 cm na
membrane powierzch-
niowa.

+ W przypadku potaczen

membrana tgczaca musi
by¢ poprowadzona goéra na
co najmniej 15 cm nad
powierzchnie pokrycia.
Przy formowaniu attyki
membrana powinna by¢
doprowadzona do przedniej
krawedzi attyki.
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+ Zgrza¢ zaktadke membrany
tgczacej w obszarze korony
attyki.

+ Nastepnie nalezy wyrow-
nac kapilary do ok. 5 mm w
obszarze naktadania sie
membran.

+ Wykonac¢ zgrzew naroza na
narozniku zewnetrznym.

+ Wykonac¢ zgrzew naroza na
narozniku wewnetrznym.
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Naroznik wewnetrzny

+ Zgrza¢ membrane tgczaca
z zaktadkg 10 cm na
membrane powierzchniowa.

+ W przypadku potgczen
membrana tgczgca musi
by¢ poprowadzona goérg na
co najmniej 15 cm nad
powierzchnie pokrycia.
Przy formowaniu attyki
membrana powinna by¢
doprowadzona do przedniej
krawedzi attyki.

+ Wyréwnac obszar spoiny
do ok. 5 mm w obszarze
naktadania sie membran, a
nastepnie wykonac zgrzew
naroza na narozniku
wewnetrznym.

+ Wyréwnac obszar spoiny
do ok. 5 mm w obszarze
naktadania sie membran, a
nastepnie wykonac zgrzew
naroza na narozniku
zewnetrznym.
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6. Rysunki techniczne, detale

standardowe

6.1 Konstrukcje dachowe

Konstrukcja dachowa z EPS

100 mm

10mn} 40 mm 20mtn

Konstrukcja dachowa z PUR/PIR

100 mm

40mm 20 mm
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. Trapezowa konstrukcja stalowa

. Paroizolacja ALUTRIX® 600 / FR / FR B1

. Izolacja dachu ptaskiego EPS

. Niepalna witdknina szklana 120 g/m?

. Hydroizolacja powierzchniowa SURE-WELD® TPO/FPO
. Mocowanie brzegowe: Spoiny z zaktadkg co najmniej

100 mm, jednorodny zgrzew co najmniej B = 20 mm

. Opcjonalna warstwa zwiru na warstwie ochronnej

. Konstrukcja masywna
. Bitumiczny srodek gruntujacy z paroizolacjg ALUTRIX® C

4000 lub ALUTRIX® MULTI 2800 na powierzchniowy srodek
gruntujacy FG 35

. Izolacja termiczna PUR/PIR
. Hydroizolacja powierzchniowa SURE-WELD® TPO/FPO
. Mocowanie brzegowe: Spoiny z zaktadkg co najmniej

100 mm, jednorodny zgrzew co najmniej B = 20 mm

. Opcjonalna warstwa zwiru na warstwie ochronnej

INSTRUKCJA UKLADANIA SURE-WELD® TPO/FPO
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lzolacja konstrukcji dachowej z witékien mineralnych

100 mm

n 40 mm 20 mm
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. Konstrukcja drewniana

. Paroizolacja ALUTRIX® 600 / FR / FR B1

. Izolacja z wtdkien mineralnych A1_60 kPa_D > 20 mm
. Hydroizolacja powierzchniowa SURE-WELD® TPO/FPO
. Mocowanie brzegowe: Spoiny z zaktadkg co najmniej

100 mm, jednorodny zgrzew co najmniej B = 20 mm

. Opcjonalna warstwa zwiru na warstwie ochronnej
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6.2 Uszczelnienie krawedziowe dachu

Uszczelnienie krawedziowe okapu

®0

Uszczelnienie krawedziowe attyki

INSTRUKCJA UKEADANIA SURE-WELD® TPO/FPO
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Trapezowa konstrukcja stalowa

Srodek gruntujgcy FG 35 i paroizolacja ALUTRIX® lub
ALUTRIX® FR lub ALUTRIX® FR B1 lub jako tymczasowa
prowizoryczna hydroizolacja ALUTRIX® MULTI 2800

3. lIzolacja z widkien mineralnych A1_60 kPa_D =20 mm

4. Liniowe mocowanie krawedzi

5. Hydroizolacja powierzchniowa SURE-WELD® TPO/FPO
mechanicznie zamocowana, jednorodna spoina B = 20
mm jako zakoriczenie krawedzi

6. lzolacja odporna na $ciskanie na desce drewnianej

7. Ptyta wielowarstwowa, OSB lub ptyta materiatowa na
izolacji termicznej odpornej na nacisk

8. Hak do rynny, wpuszczany lub wyscietany

9. Blacha powlekana

10. Rynna podwieszana ze stali nierdzewnej, aluminium lub z
powtokg ochronnag

1. Trapezowa konstrukcja stalowa

. Srodek gruntujacy FG 35 i paroizolacja ALUTRIX® 600 lub

ALUTRIX® FR lub ALU-TRIX® FR B1 lub jako tymczasowa
prowizoryczna hydroizolacja ALUTRIX® MULTI 2800

. |zolacja z wtdkien mineralnych A1_60 kPa_D = 20 mm
. Hydroizolacja powierzchniowa SURE-WELD® TPO/FPO o

wysokosci ok. 50 mm

. Liniowe mocowanie krawedzi
. Uszczelnienie krawedziowe SURE-WELD® TPO/FPO

wiatroszczelne potgczone klejem kontaktowym Potgczenie
spoiny B = 20 mm zgrzane z hydroizolacjg powierzchniowa

. Ptyta wielowarstwowa, OSB lub ptyta materiatowa na

izolacji termicznej odpornej na nacisk

. Mocowana mechanicznie ostona attyki
. Opcjonalna warstwa zwiru na warstwie ochronnej
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6.3 Konstrukcja dachowa na starym dachu

Renowacja starej hydroizolacji bitumicznej

100 mm

10 mm 40 mm 20 mm

]

Renowacja starej hydroizolacji z tworzywa sztucznego

100 mm

10mm| 40 mm 20 mm
g p
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. Stary dach z hydroizolacjg bitumiczna

Odporna na wiercenie wtdknina poliestrowa maks. 300 g/
mZ

Hydroizolacja powierzchniowa SURE-WELD® TPO/FPO
Mocowanie brzegowe: Spoiny z zaktadka co najmniej
100 mm, jednorodny zgrzew co najmniej B = 20 mm

. Opcjonalna warstwa zwiru na warstwie ochronne;j

. Stary dach z hydroizolacjg z tworzywa sztucznego bez

plastyfikatoréw

. Odporna na wiercenie wtoknina poliestrowa maks.

300 g/m?

. Hydroizolacja powierzchniowa SURE-WELD® TPO/FPO
. Mocowanie brzegowe: Spoiny z zaktadkg co najmniej

100 mm, jednorodny zgrzew co najmniej B = 20 mm

. Opcjonalna warstwa zwiru na warstwie ochronnej
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